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Lampiran I}

DAFTAR KATA YANG DI DAPAT DARI LAPANGAN
(TINJAUAR SECARA FONETIS)

No. DK BJDKS BJDS BI
001. (wlIt) {wit] [wIt] pohon
002. [nEp) (nEq] [nEg)/[dhI?] dimana
003. (sIp] (sIj] [sIn) yang
004. [nE?] [nE?) (nE?) kalau
005. (dOl] (dO1] (dO1] jual
006. [wis] (wls] [wls) sudah
007. (n3m] {(nom] (nom] enam
008. [bEn] [bEn] [bEn] biar
008. (wOgl [wOq] (wOpl ' orang
010. [rUh) {rUh] (rUh] tahu
011. (tEh] (tEh] [tEh] teh
012. [d"g?) . [ahez] [dPo?] di
013. [iki] (iki] [iki) ini
014. (oral/(ga?] [ofa] (ga?] - tidak
015. [iku] [iku] [ikul itu
016. [0pO] [0p0] [op0l apa
017. [ijo] [ijo] (ijo] hijau
018. [awu] (awu] (awu] “abu
019. (ayo] {ayo] (ayol ayo

020. (yo0l (v0l (y0] va
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\ 021. ([ayu] (ayu] (ayu] cantik
022. [rai] ) (rail ' (rai] wajah
023. ([wae] (wae] (ae] saja
024. [1iY0) [1190] (1i¥0] berbeda
025. ([mau] 7 (mau] {mau] tadi
026. (kae] (kae] (kui] itu
027. [kowel [kowe] [kOn]) kamu
028. (anOp] (anOp] (an0Op] menguap
030. [OkEh] [(aKeh] (akEh] . banyak
031. [OgEl) (apEl] (agEl] sulit
032. ([awlr] [awlr] {awlr] acak
033. (arap] (arep] {arop)/(ape] mau (akan)
034. ([udan] (udan] [uaan] hujan
035. [alls] (alls] (alls] alis
036. ([adUs] (adUs] - f(adUs] hujan
037. [awan] (awan] (awan] siang
038. [isu?] {isu?] [esU? pagi
039. (OmOy] (OmOg] (OmOp] bicara
040. - [ad2m] {adam] [adom] dingin
041. (agOn] (anOn] (anOn] mengembala
042. [ilag] (ilap] [ilan] hilang
043. [EnE?]/[0n0?] [EnE?] [0n0?] ada
044. (E1lE?] (E1E?] (E1E?] Jelek

045. (argE?})/
[bocdh] [(bocah] [arE?] anak
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046.
047.
048.
048.

050.

05%.
052.
053.
054.
055.
0%6.
057.
058.
059.
060.
o6l.
062.

063.
064.
065.
066.
087.
06s8.

SKRIPSI

(Obah]
[kuwi]
[godo]
(kOn01]

fkono]

(ball?]
[kire?]
[piti?]
[kExO]
(p0s0]
[rene]
(karo]
[sEdO)
{3ipU7?]
(siji]
[loro]
(lagE?]

(jane]
[0j0?]
[su¥E?]
[(b0s0]
{nidu]
[dewe]

[Gbah}
" [kuwi]

(gono]
{kOnO]

{kono]

[(ball?]
[kire?]
(pitlI?]
[kErO]
(p0s0]
[rene]
(karo]
{sEdO]
(GupU?]
(siji)

[loro]

[lagE?]

{jane]
(0307?]
[su¥E?]
[b0sO]
[gidu]
(dewe]
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{Obah]
{iku]

(gono]
(kono])

{kono]

{ball?]
[kire?]
(petl?]
[(kEr0)
[(p0s0]
[(kene]
{ambE?]
[sEdO]
[J0okU?]
[siji]
[lorol
[lagE?J

(Jage]
(0507]
[su¥E?]
{b0s0]
[Sidu]
{dewe]

BAHASA JAWA DIALEK...

ubah

itu
begitu
disitu
(jauh)
daisitu
(dekat)
kembali
anak.ayam
ayam
juling
puasa
kesini
bersama
meninggal
ambil
satu

dua

baru
(tindakan)
seandainya
Jangan
sobek
bahasa
meludah

sendiri
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069g.
070.

uie.
073.
074.
075.
076.
077.
078.
079.
080.
081.
082.

083.
084.
085.
086.
087.
088.
089.
080.
091.
082.
093.

SKRIPSI

(n0t0]

[kudul
Lourig
LsUkU |
[wijIi?)
[gawel
[kEtO?]
[najil
{(pEna?]
(sasi]
(1250]
[tagi]
(wani]

(m0r0]

[(Rada?]
[s2g0]
fkOy0?)
[bdﬂu]
(lali]
[mole]
[sgso?]
(g0w0]
(m2tu]
(JOb0]
£piye}

[(n0t0]
{ kudu }
fburij
LsUkO]
(wijl?]
[gawe]
{kEtO?]
(gajil
{pEna?]
(sasi]
(121h0]
(tapi]
{wani]

[mOxr0])

[(Rada?]
(s280]
{kOy0?]
[bafiu]
[lali]
[(mole]
[seso?]
(g0w0]
fmatu]
[30b0]

[piye]
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(nOto ]
Lkudu]
{buril
(t kO]
(wejl?]
[gawel ‘
(kEtO?]
{gaji]
(Ena?]
[sasi]\
(1250]
(tapi)
(wani]

(m0x0]

[(f2dI?]
[s2g0]
{kOy0?]
[bafu],
(lali]
[(mole]
[(seso?]
(g0w0]
(matu]
(3000]
(y0?0p0]

BAHASA JAWA DIALEK...

menata
harus

belakang
dari
cuci

buat

kelihatan

mengaji
enak
bulan
ninyak
bangun
berani

datang

(menghampiri)

mendekat
nasi
.seperti
air
lupa
pulang
besok
bawa
keluar

luar

bagaimana
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094.
095.
0986.
097.
098.
099.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
108.
110.
111,
112,
113.
114,
115.
118.
117.
118.
118.

SKRIPSI

[tE10]
[g01E?]
{b0s07?]
[{rame]
{isin]
fasin]
famis]
[ajUr]
{dEsO]
[lamU?]
{pir0]
[sE;O]
(d2107]
[(din0O]
(turul
(10x0]
{resi?]
[manU?]
(balu?]
[taln]
(raUp]
[mbah]
[ﬁboh]
{ondi]
(Enc0?]
(ontE?]

(tE10]
[(g01E?]
{b0s07]
(rame]
{isin]
(asin]
(amis]
{ajUr]
{dEsO]
(lamU?]
(pir0Q]
[éEwO]
[{d2107]
[dinO]
(turu]
[10r0]
[resl?]
[manU?]
{balu?]
{taUn]
(ralp]
(mbah]
[mboh]
[2ndi]
[Enc07?]
(antE?]
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[tE10]
[(g01E?]
{b0s07?7]
[rame]
[isin]
fasin]
(amis)
(ajUr]
[dEsO]
(lamU?]
(pir0]
[sEwO]
(d2107])
fdin0]
(turu]
{10x0]
(resi?]
{manU?}
[(ba1U?]
{taln]
(ralp
(mbah]
[mboh]
[(2ndi]
(Enc0?]
(ontE?]

BAHASA JAWA DIALEK...

ketela
mencari
busuk
ramai
malu
asin
amis
renuk
desa
nyamuk
berapa
sewa
lihat
hari
tidur
sakit
bersih
burung
‘asap

tahun

cuci muka

nenek

tidak tsahu

mana
encok

habis
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120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132,
133.
134.
135.
136.
137.
138.
138.
140.
141.

142,

143.

SKRIPSI

[maras)
{wahIp]
(pisip)
[gquh]
(biyEn])
(mEtor]
[(mEsom]
[(sirah]
[alit]
{dillh]
(buyUt]
(kidUl)
{manEh]
{ratan]
[tEkOn]
(mikIr]
(yodUm]
(manUt]
[maca?)
{sampUr]
[rusUh]
[mutUg]

[kElOg]

{kEwan]
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[maras]
" [wahlp]
(pisIp]
(guyUhl
[biyEn]
[(mEt2r]
[wEsom]
tsirah]
[alit]
{dilIh]
[(buyUt]

(kidUl] -

[maﬁEh]
(ratan]
[takOn]
(mikIr]
(nedUm]
{manUt]
[(maca?]
[sampUr]
(rusUh]
(mutUn]

[kalOg]

[kEwan]

(maras]
(wahlp]
[geslin)
[goyUh]
(biyEn]
(m2tEr]
[mEsam]
[sirah]
(alit]
{dilIh]
[boyot]
(kedU1]
(manEh]
(dalan]
(takO0?]
(mekIr]
[gadUm]
(manUt]
[maca?]
[(sampUr]
(rosUh)
[motUD]

-[kalogl

(kEwan]

BAHASA JAWA DIALEK...

memeras
bersin
berak
kencing
dulu
meter
tersenyunm
kepala
kecil
dipindah
cucu
selatan
lagi
Jalan

tanysa

- pikir

membagi
patuh
berhias]
selendang
kacau |
tidaﬁ me-
lanjutkan
kurang se-
bagian

binatang
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144.
145.
145.
146.
147.
148.
149.
150.

151.
152,
153.
154.
155.

1586.
158.
158.
159.
160.
i61.
162.
163.
164.
165.
166.

SKRIPSI

fputIh]

[tagan]

[sigar]

[bener]
{satUs]
(flokOt)
{padak]
{1ExEn]

(bOkOn)
[dPanku1]
{dulUr]
[kuch]
[nEsOt]

(sOwan]
[larag]
[capat]
[g0d"0y]
(20dbok]
[mullh]
(lipat]
[(dOlIn]
(jOmOn]
[wEdag]
{kabEh]

[putIh]

[tenon]
{sigar]
[bener]
{satUs]
[ROkOt]
[gadak]
[(1ExEn],

[bOkOR]
(dPonku1]
[dulUr]
(kueclpl
[yEsOt)]

[sOwan]

-[larag]

(capat]
(g0d"0p)
[g0dPok]
[mulIh]
(lipat]
[dO1In)
[gOmOg]
[wEdag]
[kabEh]
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(potIh]
(tegan]
(sigar]
[ben;r]
(satUs]
(Hokot]
[yadak]
[1ExEn]

[bOkOn]
(dPanku1]
[dolUr]
[koch]
[nEsOt]

[sOwan]
[laran]
[eapat]
(godPoy]
[20dhok]
[molIh]
(lipat]
{dOlIn]
[nOmOg]
[wEdaDJ
(kabEh]

BAHASA JAWA DIALEK...

putih
kanan
belah
benar
seratus
gigit
berdiri
berhenti
sebentar
pantat
lutut
keluarga
kucing
Jjalan
duduk
bertamu
mahal
gepat
daun
rebus
pulang
lipat
main
berbicara
minuman

sSemua
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167. (lamah] -  ([lzmah] [ lomah] tanah
168. Elanag] ' [lanagl [lanag] laki-laki
168. [siram] [siram] (siram] mandi
170. [capar] . [capar] {capar]/
[cambah] kecambah
171. {wEdO?7}] [wEdO?] {wEdO?] wanita
172. [sikIl] [sikIl] [sekIl] | kaki
173. (§ubUh] {subUh] . (soboh] subuh
174. [beras] [(beras]) [beras] beras
175. [bakUl] {bakUl] [bakUl] keranjang
1786. pkunlg] [kunIgJ [konIg] kuning
177. (kulOn] (kulOn] (kulOn] barat
178. [c1On0) .  [e10nO] [c10n0] celana
179. ([yglne] [neone] [n2one) tempatnya
180. [guyu] [(guyu] (guyu] tertawa
181. [krugu] [krugu] [krugu] . mendengar
182. [spEdla) [spEdha] (spEdMa] sepeda
183. ([(kl0p0] (k1l0p0] [kl0pO] kelapa
184. (krupU?]) (krupU?] (kropo?] kerupuk
185. ([slikUr) [slikUr] . [slekUr] duapuluh
satu .
186. [glagi] [glagi] QHIagi] berenang
187. [ndPek1?] [ndPek1?]  (ndhekI?] lesung
_ pipit
188. (umyak] {umak] {umak] sibuk
188. [antap] (antap] {antap] berat
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180.
191.
192.
193.
194,
195.
186.
197.

198.
198.
200.
201.
202.
203.

204.
205.
208.
207.
:208.
208,
210.

211.
212,

e
SLET

[agsal]
(doummE?]
[nange]
(morg0]
{woddi)
[nOndF0?]
(nombe]

[tompU?]

{rankap]
(na0Op0)
{raYine]
[raisO]
[oalah)
(b0d0%an]

[riOy0]

(bablas]
[dPablok]
( lungUh]
[qukas]
frambUt]
(montOr]

[kngQn]
[sanb2l]

% SKRIPSI

IS
.0
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‘[apsall
[&pmmE?}
(napge]
(morgol
(waddi]
[mOnd"02)
tnombe]

[tompU?]

{rankop]
[naOp0]
(ra¥ine]
- [raisO]
. {oalah])
{b0dO¥an]

(riOy0]
~ [bablas]
(dPablak])
[lugUh]
[jugkas]~
(rambUt]
[mOntOr]

,[kOﬂkOn]
[samboll

[ggsﬁl]

(dommE?]

{gangol
(m2rg0]
[(waddil
[mOndhO?J
(nombe]

{tampU?]

(rankap)
[1a0p0]
[ra¥ine]
[ga?is0]
[eaiah]
{b0dO¥an]

[riOy0]

'[bablas]

[dPabla k)
(longUh]
[Jugkas]
[ramBUt].
[mOntOf]

[kOSkOn]
[samb@l]

BAHASA JAWA DIALEK...

boleh
menyentuh
memakai
sebab
takut

kos

minum
berben-
turan
rangkap
mengapa
wajahnya -
tidak bisa
kata seru
hari raya
(islam)
hari raya
fe;us
bandel
duduk
sisir
rambut
sepeda
motor
suruh

sambal

LIES KURNIATI AGUSTIN
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213.’[0;35Er] [canyEr] [copnEr] tangisan
pertama(bayi)
214. [wattag] [uattagl [wattag] perut
215. [jonnag] [Jannag] (jonnen) nama
216. [pancat] (pancat] (pancat] tetap
217. [tandUr] {tandUr] ftandUr] tanam
- 218, [kambag] [kambag] [kombgg] bungsa
219. [manng] [manng] [managO] diamlah
220. {kdsusul (kosusu] Lkysusul terburu-
buru
22i. {(Relatu] (Aelatu] (Relatu] menyela
(pembicaraan)
222. [jarene] (jarene] (jarene] katanya
223. [hOwO] (hOwO] [hOowO] hawa
224. {dEwos0] {dEwOs0] (dEwO0sO] dewasa
225. [nalEni) (nalEni) [na;Eni]‘ ‘mengikat
226. (mbulat) [mbul>t]  ([mbulat] bingung
227.- [clurlt] [elurIt]  [elorIt] arit
228. {glindUr] {(nlindUr] {nlendUr] mengingau
229. [(prawan]. . [prawan] [prawan] . gadis/
. perawan’
230. [sepullh] (sepulUh] tsepoth] sepuluh
“231. [sarE?ne] (sarE?ne] [sarE?n0) menidurkan
232. [mesa?ne] ‘[mésa?ne] (mesa?n0] kasihan
233. [katibgn] (ketiban] [(katiban] memperoleh
234. {kedhese?]. terdessak

(kedPese?] [kedlese?]
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Poy]

e e e

235.
236.
237.
238.
239.
240.
%41.

242,

243.
244.
245.
2486,

247.
248.
248.
250.
251.
252.
253,
254.
255.
256.
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{p0jO?an]
(kukU1]
{wudunan]
Lgu¥a?)]
{wuwUn]
[ggantag]
(drumbU1l]

(sl0njoOr]

(bramban]
[bagO?]

_[Hambagi]

(1EmbrEh]

{aRop]
(anat]
funtu]
(gedPe]
[guru]
(motu]
[sOp0]
[(tibO]
(urlp]

(upIl] /

" [p0jO?an] [(p0jO?an]
[(kukU1] {kokol]
{wudunagn] [(wudunpn]
(gu¥a?] (gu¥a?)
(wuwlp] (wowop]
[pgantey] [ygantay]
{drumbU1l] (drombUl]
{s10njOr] (slOnjoOx]
[brambag] [brambag]
(bon07?] [(ban0?]
(Rambapil  (Rambapil]
{1EmbrEh] [1EmbrEh]
(aRop] (afap]
[anat) [anat]
(untu] (untu]
(gedle) ‘[zedhe]
[guru] (guru]
(matu] . {mptu]
[sop0) (s0p0]
[tibO] (tib0]
(urlp] [orlp]
(upIl] (opIl]

sudut
Jerawat
bisulan
buang

atap
tampan
tumpuk
(berserakan)
meluruskan
kaki
bawang
berteriak
menjenguk
menggan-
tung
dingin
hangat

gigi

besar

guru
keluar
siapa
Jatuh
hidup
kotoran

hidung

SKRIPSI

Lot
. Iy

s mtgsia wth @AY Pomem.

BAHASA JAWA DIALEK...
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257. [irls] [irIs] {erls] sayat

258. ([awIt]) {awIt] fawlt] karena
258. [ellnl [elln] [elIB] ingat
~ 260. fadIl] (adIl] (adIl)] adil
261. ([akUr] [akUr] [akU;] rukun
2762 [api?] [api?] (api?] bagus
263. [ObEBJ [ObEp] [ObEg] obeng
264 [alOt] (alOt] {alOt] sukar
265. [urag]l {uran] [urag] ' udang
266. ([uyah] [uyah] . {uyah] garam
267. [ij01] {ijo1] {ijo1} tukar
268, [OyOt] [OyOt] {OyOt] akar
268. [din0] [din0] [(din0O] hari
270. ([usUs] fusUs] {osUs] usus
271. [irUp) [irUp] [erUp] hidung
273. (irUs] [irUs)] (erUs] sendok
| sayuf
274 . {umUr) (umUr] A (omor] umﬁr
275. [ucUl] [ucUl] ocU1] lepas
276. [2ngk] (onak] {enzak] tidak ensak
277. [ikot] [ikat] (ikat] ikat
278. [cedNa?] [cedPa?]  [cedPe?] dekat .
278. (bEtER] « (betEn]  [bEtEn] biting
280. [patE?) [patE?] (patE?] agak
281, [gar{g], [gq;lg] (garip] kering
282. [purl?] [[purl?] (porI?] tidak me-
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283. ([gabUs]
284. [dM2117]
285. {ronce]
286. ([busak]’
287, [bEtEp]
289. [pate?]
290. [KikI1]
291. [kuclg]
292. (dMinkl1?]

293. (RigkIr)
@94. Qﬂlindpr]
295. [Druwat]
296. [dE1Eh]
287. {manEh]
298. [20dPOk]
288. [tEkOn]
300. [sirah]

SKRIPSI

IR - PERPUSTAKAAN UNIVERSITAS AIRLANGGA

{gabUs]
tdho117)]
[(ronce]
(buszk]
[bEtEn]
{patE?]
[kikI1)

. [kueln]
(aPigklI?]

-

[ﬁiﬂklr]
(plindUr)
{gruwat]
[dE1Eh]
[(maneh]
[g0d"ok]
(takOn])

[sirah]

(gabUs]
(dPa117]
[ronce]
[buspk] -
[bEtEg]
[patE?]
(kekel]
{kocln]
(dPenkle?]

[ﬂeDkIr]
[glendUr]
(nruwat]
[dEKE?]
fmanEh)
[godhok]
[(tak0?])

[sirah]

BAHASA JAWA DIALEK...

nyapa
gabus
sembunyi
rangkai
hapus
biting
agak

kikil
kucing
tempat du-
duk

pergi
mengiéﬁu
merawat
taruh

lagi

rebus
bertanya )

kepala
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PBMERINTAH KABUPATEN DAERAH TINGKAT II NGANJUR
| KANTOR SOSIAL POLITIK
Jalen Basuki Rachmad No. 7 Telp, 21793
NGANJUK 64412

‘SURAT — KETERANGAN

Untvk malskukan Sutvey { Research / KKN,
Nomor 3072106 (426,437 1995

Mambuca ; Surat Katorangan untuk malakukan Suivay, Rassarch § KKN dari
Gubuinur Kepals Dcorah Tingkest | Jawa Timur Tenggal 3

28 Desombor 1994 Fomor s 072/6348/303/1994

Dangan ini menyatakan TIDAK KESERATAN dilakuken survoy /
Rossarch | KREN ujelr ;

ENY SRY WINAMNY
MEX FISIP UNALR SURABATA
Alsamaz ¢ JL, DEARMAWAFGSA VII-4 SURABAYA

Thomu ; Acars Survey ¢ * LEXSIOOLOGI NMHASA JANA DYALEX iamgsa:o SEBAGAT
BATAS DIALER. mmm DAN SURABAYA "

Nama penanggungjswab

Dasrah / tempat dilakukan !

Survey 3 EKABUPA'EN FAGIJUK
Lamanya Svrvey | (‘J.‘IGA) BUIJ.H mfd TAL SURAT DIKELUARKAN .
Pengikut Sutvey ¢ .

DENGAN KETENTUAN SEBAG!I BERIXUT § !

f. Dalam jangke wakty sotu x 24 jam sotelah tiba ditampat yang dituju, diwajlbkan melapotkan
kedatangannya Lepada Camat / Pojabat yang dliunjuk,

2, Moentastl ketentuan-ketontusn yang borlaky dolam Daserah Hukum Pemerinteh sstempat,

3. Maenjsgs tata tertib, keaamanan, kesopanan dan kesusilsan serta menghindard darl perbuatan,
parnyataan, baix Iasan tulisan maupun Lukisan yang dapat meluksl don menylnggung porasaan
atav manghinas Agama, Bangso dan Negura dasi sudiv golongan pendudus, ’

.

4, Tidak diverkenankan menjelankan keglatan ~' kogiutan diluar ketentuan - keteniuon yang telsh
ditatepkan sebagaimana distas,

6. Sotelsh berakhir ditakykannya Suivey / Ragesrch / KKN diwajibkan teilebih dahily melspor
kepads Pejsbat Pemenniah mangenai salossinys pelakssnasn’ Suivey / Resessch/ KKN,

6. Dalam jangks wekiu satu bulan sotelah salosairya peladgsnasn Suivey / Resaoich / XKKN di -
walibkan memberlkan Laporannys kepads BUPATI KEPALA DAERAH TINGKAT Il RGANJUK
tentang pelaksanasn Survey ¢ Husesrch / KKN csuuksud.

7. Surat Ketérangan inl akan gicabut dun dinyotsken tidak beraku logl apabila ternycio bahwa

! peMmegang Surat Kemangan ini tidak meineauld kotentuen - kotentuan scbsgiimena tersubut
: distss,

.Dfumpalkan kepada Yth. " Nganjuk, 12 Januari 1995

;;.: gg:. C‘mc : g:‘:*""l N An, geg” KANTOR SOSIAU 'POLITIK

3, sa.-.-.‘ Camat Wgronggot
o Sdr,! Camt Jatikslen

‘g.m ailan kepada Yth, i KANTOR A
1o Bopak Dupatl XHD T, II Weanjuk: ‘;

0SIAL POlll’l "’51}

2, Sdr, Xotua Bapeds Kab) Wganjuke

SKRIPSI BAHASA JAWA DIALEK...
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